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Pranesimo numeris : 2023/0375/SE (Sweden)

Svedijos nacionalinés maisto agentiros taisyklés dél snuso, j snusa
panasiuy gaminiy ir kramtomojo tabako

Gauti duomenys : 15/06/2023
Status quo pabaiga : 18/09/2023 (closed)

Message

PraneSimas 001

Komisijos pranesimas - TRIS/(2023) 1815

Direktyva (ES) 2015/1535

PraneSimas: 2023/0375/SE

Valstybés narés pranesimas apie teksto projekta

Notification - Notification - Notifzierung - Hotngukaumsa - Ozndmeni - Notifikation - F'vwotonolnon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20231815.LT

1. MSG 001 IND 2023 0375 SE LT 15-06-2023 SE NOTIF

2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Livsmedelsverket

4,2023/0375/SE - X60M - Tobacco

5. Svedijos nacionalinés maisto agentiros taisyklés dél snuso, j snusg panasiy gaminiy ir kramtomojo tabako

6. Snusas, | snusg panasds gaminiai ir kramtomasis tabakas

7.

8. | taisykliy projekta jtraukiama nauja taisyklé, pagal kurig produktams, vadinamiems j snusg panasiais gaminiais, turi
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bati taikomos kai kurios Siuo metu Nacionalinés maisto agenturos taisyklése (LIVSFS 2012:6) dél snuso ir kramtomojo
tabako pateiktos nuostatos.

Pagal taisykliy projekta | snusa panasiy gaminiy sudétyje nebus leidziama naudoti sudedamujy daliu, kelianciy pavojy
Zmoniy sveikatai, iSskyrus nikoting ir tam tikrus kitus taisyklése konkreciai nurodytus tersalus. Taisykliy projekte taip pat
bus nustatyti reikalavimai vandeniui, naudojamam gaminant j snusus panasius gaminius.

Taisykliy projekte bus reikalaujama, kad veiklos vykdytojai, gaminantys | snusus panasius gaminius, prireikus, kad baty
iSlaikyta patenkinama higiena arba atitikty taisykliy projekto reikalavimus, atitikty tam tikrus konkrecius Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004 Il priede nustatytus reikalavimus ir pagal reglamento 5 straipsnio

2 dalj nustatytu, jgyvendinty ir palaikyty vieng ar kelias nuolatines proceduras, grindziamas RVASVT principais. Be to,
veiklos vykdytojai turés uztikrinti, kad visi pirmiau minétg procedlrg apibudinantys dokumentai bity atnaujinti ir saugomi
atitinkama laikotarpj.

Pagal taisykliy projekta | snusa panasiy gaminiy gamintojai taip pat bus jpareigoti jdiegti sistemas ir proceddiras, pagal
kurias jie galéty nustatyti subjektus, iS kuriy gavo ingredienty, kurie skirti | snusg panaSiems gaminiams, arba tikétina,
kad bus jtraukti | snusg panasius gaminius, taip pat visus subjektus, kurie gavo savo produktus; bet ne vartotojai.

Galiausiai ekonominés veiklos vykdytojai, uzsiimantys j snusg panasiy gaminiy gamyba, turés rastu pranesti apie savo
gamybos jrenginius, kad jie bty uzregistruoti institucijoje, kuri kompetentinga registruoti jrenginius pagal Maisto
potvarkio (2006:813) 23 skirsnj.

Nacionalinés maisto agentlros vertinimu, siilomos registravimo taisyklés nesukurs jokiy klitciy prekybai prekémis tarp
valstybiy nariy. Taciau jei taisykliy projektas turéty bati laikomas sukurianciu kliatis valstybiy nariy tarpusavio prekybai
prekémis, Nacionaliné maisto agentira mano, kad taisykliy projektas, siekiant apsaugoti Zzmoniy gyvybe ir sveikatg, yra
leistinas laisvo prekiy judéjimo apribojimas.

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/40/ES dél valstybiy nariy jstatymuy ir kity teisés
akty nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir susijusiy gaminiy gamyba, pateikimg ir pardavima, suderinimo ir kuria
panaikinama Direktyva 2001/37/EB.

9. Svarbu, kad | snusg panasus gaminiai bty gaminami higieniskai ir kad juose bty kuo maziau pavojingy medziagy.
Kad kontrolés institucijos galéty veiksmingai vykdyti rizika grindziamg oficialia ekonominés veiklos vykdytojy, gaminanciy
i snusa panasius gaminius, kontrole, kontrolés institucijos turi Zinoti ekonominés veiklos vykdytojus. Kontrolés
institucijoms sunku savarankiskai nustatyti ir rinkti duomenis apie Siuos veiksmus, taip pat reguliariai tikrinti, ar buvo
jtraukta naujy veiksmuy. Be to, tam reikéty labai daug istekliy.

Todél Nacionaliné maisto agentira mano, kad reikia reguliuoti, uztikrinant, kad j snusa panasis gaminiai baty gaminami

higieniskai, kad juose bty kuo maziau pavojingy medziagy ir kad ekonominés veiklos vykdytojai apie save pranesty
kontrolés institucijoms ir teikty joms pagrindine informacijg apie savo veikla.

10. Nuoroda (-o0s) j pagrindinj (-ius) teksta (-us): Pagrindiniy teksty néra
11. Ne
12.

13. Ne
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14. No
15. Yes

16.
Techniniy prekybos klitciy aspektas: No

Sanitariniy ir fitosanitariniy
prioniy aspektas: No
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Europos Komisijos
Direktyvos (ES) 2015/1535 Kontaktinis taskas
el. pasSto adresas: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



